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WAYTAY

Apay kayta

sumaq waytachallay:
sunqullayta.

Qanpagme gamurga
chidpaykuna,

Waytallay,

kuyasqay.

Qanpagmi achka

puyuta ruarngand

tukuy qochawan

tukuy miski samaykunawan,
Waytay, Waytachay chay chay
qamqa Rillatapas

pakinkim Aawiquiwan,
tukuytam makikiwan
kansachinki, niiay.

Ama ya palumachay,

suma sumaq chaska
simiykuvan qongachwaychu
Aamagniyita,

Suma sumac chaska.

Ama ya tutayachiychu,

ama ya qungawaychu,

ama. ya pasakuychu

suma sumac

waytachallay .

FLOR MIA

LLeva esto

hermosa fLor mia:

ML corazén.

Para £{ han LLegado

La construceidn de mis arco Lnis
Feon hermosa,

La que yo amo.

Pana i he hecho

tanta nube

con todos Los Lagos

y con todos Los perfumes .
Flor, Florcita eso eso
td, hasta La Luna rompes
tan s08o con tus 0404,



todo cobra vida

desde tus manos, mi niia.

No, paloma mia,

La mds hermosa estrnella def alba.
No hagas anochecen fodo esto,

no hagas crecern ek olvido,

HUAYNU

Sutykim sumaq yaku,
sutylim punchawyachin;
tuiahunaﬁam Lukuchin,
tutakunatam manchachin.

Urpillay, yuraq sunguchallay
qanmi sunqullayta apakurankd,
qanmi vidallayta kRicharankd;
wipllay, sumag LLantullay.

Leampu wayrallay, viday,
kutimuy Lntiwan kanapaq ;
Llampu sarunay, viday,
kutimuy killawan pasanapag .

HUAYNO

Es tu nombre el agua mds hermosa,

es tu nombre que hace amanecen

Yy hace a Las noches Languidecer,

y hace a Las noches espantar briosa.

Paloma mia, m{ mds bLanco conrazén,
fuiste, L, quien se LLevd mi corazlng
juiste, td, quien mi vida abrid;
Paloma mla, La que mi sombra anuncid.

Tenue viento de mi vida

reghesa para, funfo al. sof, crecohr;

Leve senda de mi vida

negresa para, funto a La Luna, engrandecer.

no te manches,
sdempre La mds heamosa
toncita mia



QAMLLAM

Qanllamantam {ntipas LLuksin

Amayna mak Lmvan,

Amaygna musquonoat

Kanchariyninpas muygun LLantuypd,

Ranchariyninpas kawsayta kuyuchin.

QantLamantam (ntipas kutimun

qelloyaspa tukuy yana pachata,

winaspa wageha ginual qina.

Qanllamantam intipas

kans akun .

W.inan
puwlyniykiwan kuska,
ritihunata astawan
quilyachin
kichaspa
pacha sunqunta,
astawan waytaspa
ancha anchata,

Qanllamantam Lintipas Lntim
Antipas kutimun
ntipas LLuksin,
qanllamantam,

SOLO TU

Tan s0ko de £{ sale el s0l
con sus manos de todo,
con todo que Le es Aueio.
Tan s08o, el sol, de i es Aok
y su resplandon sabe cirncularn ante mi sombra,
y su resplandor aviva Las sementeras .
Tan s0ko de i, el 40k nos viene
trastocando en amawillo nuestra sombria tler
checlendo come el solitarnio quinoal .
Tan s0ko de 4 el so0l
vive mds .
Crece
funto a tus pasos,
conviente adn, el hielo
en ono
abaiendo
el cornazdn mismo de La Lierra,
floreciendo, todavia,
mds o mds .



Tan s0lo de £4 es

MAMACHAY

Nogam wimarand:
imamachal Lay .
Sunquilayta urguspa
qampa wagayniykavan
mana waganapag ,
mana Wasnunapag .
Uyarnyiul Lavay :
{maynam mana
Llakisagehu,

mamaf &y

Inaynam mana
wagasagchu

qam gina,

tukuy Aawdywan.,
Imaynam mana
qapar{sageiu
wagashkaykanancita,
yaya doas ot qurLasqaula,
wkdspa hagpd carpd
mamay .

sunquttayta qaeay;
kut.imui mamacnadlay
sunqueayl awan,
chuga chuya aku

el so0l, sol
y el s0l viene,
y el s0l crece,

tan solo de tL.

MADRE

Yo ful quien te dijc:
iMadrecita mia'

Exthayéndome e ccrazdn

con Las Ldgrnimas tuyas

para ne £Lonar,

para no morin.

Escdchame:

Cdmo no he de tenen

penas,

madre mia.

Como no he de

Lorar

tanto como td

con La Lnmepsidad de mis vjes.
Cdmo no he de

gritan

put Lo tanto eue hemes LLorade;
iy hasta Dios nos ta ofvddade,

y andamos reparntides aqud y arld
madnre

misa mé coazdn

4 1egresa. madreccta mia,

con tu corazdn que sabe sen tad,
pawa sen el agua

kanapag mds crdls taddina
mama . ma'
DEDICATORIA

Al muestro

José Maria Arguedas

¢ la calandria y ala retqma.




